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1. Kenncode des Produkttyps

TENI TERRASSENVERBINDER

2. Kennzeichen zur Identifikation des Produkts

Typenbezeichnung: Siehe Verpackung des Produkts

3. Vorgesehener Verwendungszweck

Terrassenverbinder fir eine verdecktliegende Montage

4. System zur Bewertung und Uberpriifung der Leistung

TENI:

Zyklisches Priifverfahren zur Ermittlung der
Verformungswege und Ruickstellverhalten
RELO T 43:

3-Punkt-Biegeversuche mit Berechnungen
auf einen Einfeldtrager mit Gleichlast L/500

5. Harmonisierte Norm - CE Kennzeichnung

Nicht Kennzeichnungspflichtig

6. Leistung

Laut nachstehenden Tabellen

Allgemeine Angaben

1.1. Befestigungsart

Fixpunkt-Gleitpunkt

Der Fixpunkt halt die Diele in Position - der Gleitpunkt sorgt fiir ein
kontrolliertes Ausgleichen von Quell- und Schwindvorgéngen.

Diese Funktionsart ist fiir technisch modifizierte, dimensionsstabile Holzarten
und Compound-Terrassendielen geeignet

1.2 Material

- TENI POM Polyoxymethylen UV und Witterungsbestandig

- Systemschraube ELITA1 @ 4,2 x 45 mm und SOLIDA1 4,0 x 30mm
Edelstahl rostfrei 1.4006 / X12Cr13 / AISI 410

- RELO T 43 Aluminium-Unterkonstruktionsschiene EN AW 6060T66 pressblank

1.3 Abmessungen

Laut nachstehenden Grafiken

Abmessungen:
Terrassenprofile
Terrassenverbinder
Unterkonstruktionsschiene
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o , ‘ RELOT43 Achsabstand [A mm]
B B43x H34mm
‘ Nutzlast kN/m? 300 320 340 360 380 400 420
400 22,71 21,29 20,04 18,93 17,93 17,03 16,22
450 15,95 14,95 14,07 13,29 12,59 11,96 11,39
kN/m? T 500 11,63 10,90 10,26 9,69 9,18 8,72 8,31
A 550 8,74 8,19 7,71 7,28 6,90 6,55 6,24
l 600 6,73 6,31 5,94 5,61 531 5,05 4,81
E 650 5,29 4,96 4,67 4,41 4,18 3,97 3,78
=)
; 700 4,24 3,97 3,74 3,53 3,35 3,18 3,03
c
E 750 3,45 3,23 3,04 2,87 2,72 2,58 2,46
=1
T
?ﬂ 800 2,84 2,66 2,50 2,37 2,24 2,13 2,03
T
"_5 850 2,37 2,22 2,09 1,97 1,87 1,78 1,69
— <<
900 1,99 1,87 1,76 1,66 1,57 1,50 1,42
950 1,70 1,59 1,50 1,41 1,34 1,27 1,21
1.000 1,45 1,36 1,28 1,21 1,15 1,09 1,04
1.050 1,26 1,18 1,11 1,05 0,99 0,94 0,90
1.100 1,09 1,02 0,96 0,91 0,86 0,82 0,78
UnregelmaRigkeiten in der Terrassenkonstruktion, hervorgerufen durch Verformungen der Terrassendielen und/oder der Unterkonstruktion,
konnen Knarr-Gerausche beim Begehen der Terrasse entstehen lassen. Dies sind meist temporéare und seltene Erscheinungen die auch durch
einen extremen Witterungswechsel [groBer Quell- und Schwindvorgang innerhalb kurzer Zeit] entstehen kdnnen.
Hubzyklen
TENI
3,0 mm + 2.5 mm 1.000 1.500 2.000 2.500 3.000 3.500 4.000
Vorspannungs-
3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00
Weg [mm]
Verfi =
Won (e 182 2,50 2,50 2,50 2,50 2,50 2,50 2,50
eg [mm]
Gesamtweg [mm] 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50
—
i Riickstellung
| A 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
1 Abweichung [mm]

NUR FUR DEN INTERNEN GEBRAUCH VORGESEHEN

PRUFDURCHFUHRUNG:

Zyklisches Prifverfahren zur Ermittlung der Verformungswege und Ruickstellverhalten des flexiblen Gleitpunkts. Der Gleitpunkt wurde 3,0 mm
vorgespannt und in Position gehalten - entspricht der Vorspannung im eingebauten Zustand. AnschlieRend wurde der Gleitpunkt mit 4.000
Hiibe und 2,5 mm Weg [Quellvorgang der Dielen] zyklisch beansprucht. Nach jeweils 500 Hiibe wurde das Riickstellverhalten auf mégliche
Abweichungen mit einer Messlehre gepriift.

Alle Angaben basieren auf unseren derzeitigen Kenntnissen und Erfahrungen - eine Garantie kann aus unseren Angaben nicht abgeleitet werden.

Die Eignung des Produktes flir einen konkreten Einsatzzweck kann nur durch eigene Priifungen und Versuche sichergestellt werden. Der Einbau ist gemdl Herstellervorgaben,
Tipps und Tricks, Montageanleitung, Fachregeln, Richtlinien und landerspezifischen Vorschriften auszufiihren. Die korrekte Verarbeitung und der Einbau unserer Produkte erfolgt
auRerhalb unserer Kontrollméglichkeit und liegen daher nicht in unserem Verantwortungsbereich. Irrtiimer, Sortiments- und technische Anderungen bleiben vorbehalten.
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